Edaquatermic

MODULO Wi-Fi DE CONTROLO MAGICO
Mantenha a sua bomba de calor a mao




Instrugoes de Utilizacio
Instrugdes para fungdes do modulo Wi-Fi Sem Fios (o dispositivo deve estar on-line a qualquer momento)

Se o dispositivo comprado ¢ fornecido com as fun¢des de controlo de comunicagdo sem fios, € possivel controlar o

dispositivo diretamente através dos terminais inteligentes (por exemplo, smartphone, tablet, etc.).

1. Existem dois modos de ligacio disponiveis para controlar o dispositivo por telefone, tablet e outros
terminais inteligentes.

1) Modo AP

2) Modo de rede

2. O que sio 0 modo AP e modo de rede?
1) Modo AP

Modo AP: refere-se ao modo de ligagdo que o modulo Wi-Fi sems fio € capaz de estabelecer de forma
independente uma rede sem fios e funcionar como o router, para que o dispositivo possa conectar-se
diretamente com o terminal inteligente e receber o controlo. A distancia aberta ndo deve ultrapassar os 50m
e suporta, no maximo, 8 terminais inteligentes.

2) Modo de rede

Modo de rede: os terminais inteligentes podem conectar-se com o router para controlar diretamente o

dispositivo ou fazer uso da Internet para controlar.

3. Fungoes do Modo AP e Modo de rede
1) Modo AP

S6 pode ser utilizado para controlo do dispositivo a uma curta distancia ou quando ndo ha nenhuma rede
sem fios disponivel. Nao € necessario qualquer router ou rede sem fios. A distancia de controlo aberto ndo
deve ultrapassar os 50m. E o modo AP pode ser diretamente utilizado para controlar o dispositivo em casa.

2) Modo de rede

1. O modulo Wi-Fi sem fios pode ser ligado a rede em casa ou a partir de outros routers e os terminais
inteligentes podem controlar o dispositivo diretamente através de routers. Também ¢ designado de
rede de area local (o modulo atual e o terminal devem estar dentro do segmento de rede do mesmo

router e o terminal deve ser utilizado dentro do alcance de sinal do router sem fios).

2. Quando o terminal ultrapassa determinado segmento de rede ou ndo estd no mesmo que o médulo,
desde que o terminal consiga conectar-se com a rede, este pode realizar o controlo remoto do

dispositivo através de login remoto. Também ¢ designado de modo remoto.

4. Diagrama Esquematico da Ligacdo do Modo de Rede
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5. Diagrama Esquematico da Ligacio do Modo AP

Modo AP
.

6. Diagrama do Mo6dulo Wi-Fi Sem Fios

Indicador luminoso do modo AP

Indicador luminoso de ligagdo de rede

Indicador luminoso de ligacao remota

Indicador luminoso de defini¢do do temporizador

Tecla do modo AP:
Prima a tecla para alternar entre 0 modo AP e o modo de rede

No modo de rede, prima a “tecla modo AP” durante 1seg para
mudar para o modo AP;
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Indicador luminoso

Fun¢ao

Modo AP

On (ligado) - indicam que o dispositivo estd no modo AP e pode funcionar como um
router e pode conectar-se diretamente com dispositivos terminais;

Off (desligado) - indica que o dispositivo ndo esta no modo AP.

Ligagdo de rede

On - indica que o dispositivo conectou-se com sucesso com o router;

Off - indica que a conexao entre o dispositivo e o router falhou;

Intermiténcia rapida - indica que a interface esta a transmitir sinais.

Ligagdo remota

On - indica que o dispositivo conectou-se com sucesso com o servidor remoto;
Off - indica que a conexdo entre o dispositivo e o servidor remoto falhou;
Intermiténcia rapida - indica que a interface esta a transmitir sinais.

Intermiténcia lenta - indica que o dispositivo falhou ao ativar o cédigo de barras, para
o qual, o dispositivo inteligente ¢ necessario. Caso contrario, o controlo remoto do
dispositivo ira falhar.

Defini¢ao do tempo-
rizador

On - indica que a defini¢do do temporizador esta disponivel,
Off - indica que a defini¢ao do temporizador nio esta disponivel.

Instrucdes de Funcionamento da App para Telefone Android

1. Download e Desinstalacio da App para Telefone Android
€)) Download e Instalacao

1) Instalagdo

Faca download da app de Pool Heater em Google Play antes da instalacao;

(2) Desinstalar

1) Clique em “Defini¢des” na interface principal do seu telefone para aceder a

pagina de defini¢des

2) Encontre “Apps” e entre

3) Encontre “Pool Heater” e entre

4) Clique em “Desinstalar” para eliminar a app Pool Heater.

Locabor saras

Clique em “Defini¢des”

€ entre Lencguage & mput

Arps

Storaga

SECndy

clique em “Apps” e entre
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Clique em “Desinstalar” para eliminar
a app.

Clique em “Pool Heater” e entre
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2. Funcionamento da APP para Telefone Android

(1) Clique em “+” para entrar na operagdo e mude do modo AP para o modo de rede (confirme que Simple-WiFi
esta ligado)

Clique em “+” para entrar < e P 3

&I Romote Logen

I Swmiich fevw e o AF mcils

2 .

(2)  Conectar 0 modo AP (conecte primeiro antes de usa)
1) Prima a tecla do modo AP durante 1 segundo ¢ o indicador luminoso acende-se (consulte as
instrugdes para o médulo Wi-Fi sem fios)

O indicador do modo AP esta
aceso.

Prima a tecla do modo AP
durante 1 segundo
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Add Devices >

*.ﬁ.

1. Swrich device bo AP mode

Clique em “+” para entrar

2. Corrsect vour phoni 0o Senphs WiF

(3) Regressar a interface de Wi-Fi. O “Simple-WiFi” do Wi-Fi estara disponivel. Conecte o seu telefone a

“Simple-WiFi”.

LA

WLAN

Confirme que esta esta selecionada

WM
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(4) Regressar a App “Pool Heater”

Clique em “>” para con- ¢ Add Deakns b

£ Adkl Devices > tinuar

Clique no nome de Wi-Fi a
conectar

N
o — ™ 8
L] 1
Caso o nome do Wi-Fi L -
N

a ser conectado ndo se
encontre na lista ou a lista Erle
esteja em branco, clique em
T ey e W “Introduzir nome de Wi-Fi”

Caso queira experimentar . 1
a app diretamente sem con- } . N A

figuracdo, clique aqui

Connect to WiFi {;t.r%('luza 0 seu nome de Enter WiF1 name.
Flenas Brier Wik pagsword. =
SEE S Introduza a sua palavra-passe de

Wi-Fi

Cancel

Introduza a sua palavra-passe de
Wi-Fi

' 1 Z a4 4
4 5 G ; 1 2 3 a
i o] q 4 5 6
a D B
i 133 ff;_, _Ilr B "}
= D =
ce 123 &

Clique “OK” para conti-

nuar
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Verificar o médulo Wi-Fi sem
fios

O indicador luminoso de rede
esta aceso

Cantiusiog .o
ey

E Nota: ap6s a conexdo com a rede nova, o indicador luminoso do modo AP desligar-se-4, enquanto o

indicador luminoso de rede estara aceso. Confirme e certifique-se de que o seu telefone esta conectado a rede nova
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(5)  Entre na pagina de defini¢gdes de Wi-Fi do iPhone manualmente

AN - ®

ViLad] L]
Conecte a rede selecionada no
passo (3)

. /9
Regressar a Pool Heater
aee)
B .
3
n ¥ g i
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(5) Na interface de login, selecione o modo “Local” e clique na pesquisa de dispositivo para procurar o

dispositivo disponivel.

Pleage enler devioe inla..

Introduza o cédigo de barras
do dispositivo e o codigo de

verificagdo
Register
Register the devce?
=
Cancel ja Clique em “OK?” para o registo

do dispositivo

&

Nota: o codigo de barras do dispositivo e o codigo de verificagdo sdo aplicados aleatoriamente.

Se clique em “Cancelar” para esta tltima ativacao, esta caixa de prompt serd apresentada sempre que
fizer o login;

Se clicar “OK”, sera imediatamente ativado e sera capaz de entrar sem problemas na proéxima vez que

efetuar o login.

(5) Entre diretamente na interface principal de controlo apds a ativagdo bem-sucedida.

10
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1) Instrucdes para a Funcio Principal da Interface Principal

Ne. ?;51;)010 da Nome da tecla Fungdes da tecla
Ajuste o ponteiro da temperatura alvo. Prima e mantenha premido
@ Ajuste da para deslizar e configurar a configurar a temperatura alvo, que
temperatura alvo diminuird no sentido dos ponteiros do relégio e aumentara no
sentido anti contrario.
Clique na tecla para entrar na interface da curva de temperatura,
@ Curva de tempe- onde pode verificar o histérico da curva de temperatura, a

ratura temperatura da agua de entrada e de saida e a velocidade de
rotagdo da bomba de agua.

i Clique na tecla para entrar na interface de ligar/desligar o
Temporizador . . )
temporizador e defini¢des do temporizador sem som.

Energia Clique na tecla para ligar/desligar o dispositivo.

11
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@ $ Mudanga de Clique na tecla para alternar entre os trés modos circularmente,
modo ou seja, modos de refrigeracdo, aquecimento e automatico.
@ ff‘ Menu Clique na tecla para abrir o menu de fungdes.
]I:} @ Definicdes Clique na tecla para entrar na interface de definigdes.

Lista de disposi-
tivos

Clique na tecla para regressar a interface da lista de dispositi-
VOs.

12
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2) Instrucdes para Mostrar Simbolos da Interface Principal

N Simbolo do icone Significados e fun¢des do simbolo

o
@ Jl 8 Apresenta a temperatura atual da dgua da piscina.

:-‘::ﬁ". ;’% Apresenta as condi¢des meteorologicas em trés dias.

3) Operacio de Ligar/Desligar (ON/OFF)
6.3.1) No estado de desligado, clique na tecla de ligar/desligar, uma onda de dgua é apresentada no circulo
central da interface, o que significa que o dispositivo esta ligado;
6.3.2) No estado de ligado, clique na tecla de ligar/desligar, “OFF” ¢ apresentado no circulo central da in-
terface, o que significa que o dispositivo esta desligado;

Clique no icone de energia
para desligar

Clique no icone de energia
para ligar

13
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4) Operacao de Mudanca de Modos

6.4.1) Quando a tecla de modo estd no modo de refrigeracéo, clique na mesma para visualizar o icone de
aquecimento, agora o modo de aquecimento esta ligado;

6.4.2) Quando a tecla de modo esta no modo de aquecimento, clique na mesma para visualizar o icone de
automatico, agora o modo automatico esta ligado;

6.4.3)  Quando a tecla de modo esta no modo automatico, clique na mesma para visualizar o icone de refrige-
racdo, agora o modo de refrigeragdo esta ligado;

Clique na tecla de modo para mudar | Clique na tecla de modo para mudar | Clique na tecla de modo para mudar

para o modo de aquecimento. para o modo automatico. para o modo de refrigeragdo.

5) Operacio do temporizador
6.5.1) Clique na tecla do temporizador para entrar na respetiva interface;
6.5.2) Clique em “<” para regressar a interface principal;

14
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< Timer
E

Clique na tecla do tempori- OH/CFF

zador para entrar na respetiva

interface. Start: 02:20 ﬂ
. Clique em “<” para regressar Finash: 2750 ‘ J

1 ? a interface principal.

]

Start 0536 [ @
Finish: 17:52 )

6) Operacio de Inicializacio e desligamento com Temporizador

6.6.1) Entre na interface do temporizador conforme os passos 5);
6.6.2) Deslize o interruptor do temporizador para a direita, com o icone como’ & ', quando o temporizador esta ligado;
6.6.3) Deslize o interruptor do temporizador para a esquerda, com o icone como , quando o temporizador esta desligado;

6.6.4) Clique em “Inicio: xx:xx >" para definir a hora da inicializagdo com temporizador;

6.6.5) Clique em “Fim: xx:xx > para definir a hora do desligamento com temporizador;

< Timer . SR ¢ Timer
Deslize para a direita para iniciar

= - o temporizador. E T
CN/ DT Sart 0220 . @

Deslize para a esquerda para
(_‘ encerrar o temporizador.

Stary 02:20 Firizhc 21:50

Finish: 21 50 -‘___:

OrSAOFF
OM/OFF e i
- Cangel Fve
Srart D596 .(_ Clique nos caracteres para defi-
3 nir as horas.
Fanich: 17:62 [ &

Defina a sua hora e clique em e G
“Guardar” para terminar. 05 16

06 37

7) Operacao da Curva de Temperatura

15
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6.7.1)
6.7.2)

Clique na tecla da curva de temperatura para entrar na interface da curva de temperatura;

Clique em “<” para regressar a interface principal;

Clique na tecla da curva de temperatura para entrar na interface da
curva de temperatura.

Clique em “<” para regressar a interface principal,

= @

1?_:? 2,

samed NN A T

L 0lofe)@
o= ii‘ :

o o - e

8) Operacio da Curva de Temperatura

6.8.1)  Entre na interface da curva de temperatura conforme os passos indicados em 9);
6.8.2)  Avelocidade de rotagdo da bomba de agua, a temperatura da agua de saida e de entrada e a temperatura-
alvo sdo apresentadas;
6.8.3)  Na curva, pode verificar as mudancas de temperatura da agua de entrada e de saida nos ultimos 30 dias
e  alinha reta da atual temperatura alvo;
6.8.4)  Pressione na curva com dois dedos para deslizar na direcdo de ambos os lados e amplie a curva. A escala
minima ¢ de 5min;
6.8.5) Pressione a boia de tridngulo para mover para a esquerda e para a direita e verifique se a temperatura
da agua de entrada e de saida do atual ponto na curva,
. Temperatura da agua Temperatura da
Boia de eII1)tra da & 4gua de saida Temperatura alvo
/ LY \
¥ b
Data do ponto { i )
onde a boia
atualmente v
se encontra Fi
localizada 'a
"'
Informagdes iZa
de temperatura |
especifica do
ponto se a boia
estiver atualmente
localizada

16
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O eixo vertical identifica a temperatura, a escala
minima ¢ de 5° e os valores maximo e minimo

mudam com a curva dinamicamente.

O eixo horizontal apresenta a hora, a escala
maxima ¢ um dia e a escala minima ¢ de

Smin.

Pressione na curva com dois dedos para deslizar na dire¢do de ambos os lados e amplie a curva.

17
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9) Definir a Temperatura Alvo

6.9.1) Pressione sobre a temperatura atual;
6.9.2) Deslize no sentido dos ponteiros do reldgio para reduzir a temperatura;
6.9.3) Deslize no sentido contrario ao dos ponteiros do relogio para aumentar a temperatura.

Prima e deslize no sentido dos
ponteiros do relogio para dimi-
nuir a temperatura.

Prima e deslize no sentido
contrario ao dos ponteiros
do relogio para aumentar a

™
& temperatura.

= @'

10) Operacio da Tecla Menu
6.10.1)  Clique na tecla menu de “<”;

6.10.2)  Clique no espago em branco para fechar o menu.

Clique em “<<”para abrir o
menu.

Clique no espago em bran-
co para fechar o menu.

18
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(7) Interface de Definicées
1) Entrar na Interface de Definicoes
7.1.1) Clique na tecla de defini¢des na interface principal para entrar na respetiva interface.

Clique na tecla de defini¢oes
para entrar na interface de defi-
2 nigdes.

1/ REnDms Neme

. ; = Message
Clique em “<” para regressar a

interface principal.

1 Authorization

I8 Safreore Liodoie

g 1

s

2) Consultar as Perguntas Frequentes (FAQ)
7.2.1) Clique em FAQ para entrar na interface de FAQ;
7.2.2) Verifique os titulos para encontrar as informagdes que pretende;
7.2.3) Clique no titulo para visualizar as informagdes detalhadas.

< FAQ L4 FAD

Ermrr e

Contetidos apresentados. -
= | LLD 1 D LED 3 EEFCLEICT OFF
il ik i puEeanl g

lmgver) ALk TUATHER"S

B marrrly Ve rresoe EE B O Wiy
L o iy bed il i pyleie |
M et T Clique no titulo desejado para Ik Sarveply WarFi irsgade LED T DR, 'y
Visualizar. ] T v LR fu P el
rakn g sadet?
Wy thew LET 3w 08 ) e LET 3 b
i
. , Vatry the LED 2 is 0% andthe LED 3 s
Clique no titulo do campo gzen = :
Wy UL o U whairss | m ool g y

aberto para ocultar os contet-
dos relevantes.

S WiR oo LED 10N

LIED 3 5 OFF wilvipd was i mact

= 4 C1ah refond Ak 15
W ko e ol e ]
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3) Mudar Unidades
7.3.1) Clique na opgdo de unidade;

7.3.2) Selecione a unidade que pretende e conclua a definicao;
7.3.3) Clique em “Cancelar” para anular a defini¢ao.

e
€ Senings

Clique em “Unidade” para entrar
_-‘ nas defini¢des de unidade.
FAdl

Clique em “Cancelar” para anular
ThT a definigdo.

Rer amse M ames

Messanes

AUTRSNEIEGD

Software Update Selgcione a unidade que pre-
tende.

T

4) Renomear dispositivo

7.4.1) Clique em “Renomear Dispositivo” na interface de defini¢des para entrar na interface de reno
meacdo do dispositivo;

7.4.2) Clique no icone da caneta para editar o nome do dispositivo;
7.4.3) Clique na marca de visto para guardar o novo nome do dispositivo.

< Flawsisras Mt Clique no icone da caneta para editar o ¥
y nome do dispositivo.

T

i il

Rename Hame

i

Clique na marca de visto para guardar =
0 novo nome do dispositivo.

4 5 7]
] U_ a
& 17 SN .-
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5) Verificacido de Mensagem do Sistema
7.5.1)

Clique em “Mensagem” na interface do dispositivo para entrar na interface de mensagens do sistema;

7.5.2 Clique no item especifico para entrar na interface detalhada e verificar o contetido da mensagem;
7.5.3 Clique no icone [ para entrar no estado de eliminagao da mensagem e clique i e assinale a marca para
guardar.
EC T
4 i 1
i | :

Clique na opgdo de “Mensagem”
para entrar na interface de
mensagens do sistema.

Clique em para entrar no
estado de eliminagdo da mensa-
gem.

[
L

Clique no item especifico para
entrar na interface da mensagem
detalhada

~ L -
4 bWpoeanm

———

urr T W e o

Clique na marca de confirmagao
para terminar a edigao.

Clique na tecla para eliminar a
mensagem atual.

e
i
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6) Autorizacio do Dispositivo

7.6.1) Clique em “Autorizacdo” na interface de defini¢des para apresentar a caixa de autorizagao;
7.6.2) Clique em “Sim” na caixa para concluir a autorizagdo e entre na interface de autorizagao;

7.6.3) Clique em “Cancelar” para anular a autorizagao na interface de autorizagao.

< Eettings £ Aennme Mome

T

ceeded. Bemamning 1eme

47h:59m

M . ~ 3 Qs 99 : .
Clique em “Autorizagdo” para apre- Clique em “Sim” na caixa para con- Clique em “Cancelar” para anular a
sentar a caixa; cluir e entre na interface de autori- autorizagdo

zagao

Nota: a autorizagdo de dispositivo s6 deve ser operada no modo de rede e o dispositivo tem que aceitar os testes de

rede. Se o dispositivo ndo esta registrado, sera apresentada a caixa de registo em vez da caixa de autorizagdo depois
de clicar em “Autorizagdo” pela primeira vez.

7) Atualizacio de Software
7.7.1) Esta fung@o ndo se encontra atualmente disponivel.
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(8) Modo Demo
1) Modo de Reproduciao Demo
8.1.1) Clique em “Demo” na interface da lista de dispositivos para entrar no modo “Reprodu¢do Demo”;

8.1.2) Opere passo a passo conforme indicado no guia;

8.1.3)  Depois do guia desaparecer, a operagdo de cada fungio ¢ a mesma do que na interface principal de (6).

e ] +
[

Texd

flke I charge luige] l=mp

Hedriole | '.r]iﬂ

R @

Clique em “Demo” para entrar
no modo “Reproducao
Demo”.

Clique em temperatura para o
proximo guia.

QNDEF Toerp. Cure

¢E} ? @ @ Opere passo a passo conforme
bﬂ: indicado no guia

Rerring Mol Timar

23




Instrucées de Utilizacao

(9) Operacio da Ligacao Direta do Dispositivo

1) Procura de ligagdo direta

9.1.1) Opere conforme os passos 1) e 2) em (1);
9.1.2) Regressar a Pool Heater;
9.1.3) Deslizar para atualizar a lista de dispositivos;
9.1.4) Clique no dispositivo que procurou para efetuar a ligagao.
L L T EU T
...... + Deslize para atualizar a procura pelo seu = -4
dispositivo.
E T —— B ]
=l e Login o
Clique no nome do dispositivo :
para conexao. Fernale |ogin

2) Procura de Conexao Direta

9.2.1) Opere conforme nos passos 1), 2) e 3) em (1);
9.2.2) Regressar ao terceiro passo na interface de configura¢do de Pool Heater;
9.2.3) Clique em “Conectar a dispositivo” para ligagdo direta do dispositivo;
oo ___________ ¥ . .m=]
< L >

Clique aqui para regressar a interface de
configurago.

Clique em “Conectar a dispositivo”.

T

17
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